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Introduction 
Levantine Colloquial Arabic is an umbrella term for the continuum of dialects spoken in 
Lebanon, Syria, Palestine, Israel, and Jordan, a region collectively known as the Levant. 
Although there are some differences in pronunciation, vocabulary, and grammar, the 
varieties of Arabic spoken in this region are, to a large extent, mutually intelligible. It 
would be confusing and ineffective to try to include several regional varieties in the 
conjugation tables in this book. For this reason, one variety, Lebanese Arabic, has been 
chosen. Even if you plan to travel to—or just talk with speakers from—other parts of the 
Levant, you will be able to communicate using the Lebanese dialect and accent 
successfully. If your aim is to mimic a local dialect, you will only need to make minor 
adjustments, which you will pick up over time by listening to locals. (Update (2021): 
Palestinian Arabic Verbs is now available.) 

The concept of this book has been modeled after two other Lingualism titles: Egyptian 
Colloquial Arabic Verbs and The Big Fat Book of Egyptian Arabic Verbs. The former focuses 
on classifying verbs into patterns while the latter gives conjugation tables for the most 
common verbs, along with example sentences. Levantine Arabic Verbs: Conjugation 
Tables and Grammar does both, including tables of the most commonly used verbs in 
daily life and example sentences, as well as providing a system of verb classifications 
which allows you to conjugate any of the 750 verbs shown in the indexes. 

The materials in this book are largely based on surveys completed by native speakers of 
Lebanese Arabic. I found that individuals, even those in the same city (namely, Beirut), 
sometimes disagree on the vowels used in some verbs. In such cases, I chose the most 
common, acceptable form. Keep this in mind, however, as you will hear variations among 
native speakers. 

The conjugation tables show perfect, imperfect, bi-imperfect, imperative, and active 
participle forms of verbs. (These may also be known by other grammatical names, such 
as past, subjunctive, present, command, and present participle.) The passive participle 
(past participle) and verbal noun (gerund, masdar) are not included in the tables as they 
are used as adjectives and nouns, respectively, falling outside the scope of this book. 

I want to thank Aisha El Saleous, Ibrahim Sioufi, Hoda Hilal, Mona Noureddine, and 
Nadine-Lama Choucaire for providing the many wonderful example sentences in this 
book, as well as editing and answering all of my questions to ensure a high level of 
accuracy and authenticity of the information. A special thanks to Nadine-Lama Choucaire 
for also recording the accompanying audio tracks. 

Audio 
Visit www.lingualism.com/lav, where you can find free 
accompanying audio to download or stream (at variable 
playback rates)  sa
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How to Use This Book 

  

Tables appear in 
alphabetical order, 
numbered for easy 
reference. In the 
indexes, this table is 
referenced as T-62. 

Arabic verbs are traditionally 
grouped into measures.  
Ü p. 115 

A single, common 
translation of each 
verb is given at the top 
of the table. Other 
possible translations 
and meanings can be 
found in the example 
sentences and indexes. 

The most basic form of 
an Arabic verb (the 3rd-
person singular perfect 
tense form) is used to 
reference the verb, as 
the infinitive is in 
English. 

The persons 
appear in the 
left column, 
written only 
in phonemic 
transcription 
so as not to 
distract from 
the verb writ-
ten in Arabic. 
Ü p. 105 

Tenses and 
moods head 
each column. 
Study the 
grammar sec-
tion for the 
usage of each. 
Ü p. 107-115 

Conjugated 
verbs appear 
both in Arabic 
script and 
phonemic 
transcription. 
Ü p. v-viii 

Notes high-
light idiosyn-
crasies of 
certain verbs. 

Example sentences demonstrate the verb being used in 
various tenses, moods, and persons. Study the sentences 
to better understand the range of meanings (and 
translations) and idiomatic usage of the verb. 

Audio tracks 
with the conju-
gated forms 
and example 
sentences for 
all tables are 
available to 
download for 
free at 

www.lingualism.com/lav
. sa
m
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Use the Index by Table Pattern to conjugate hundreds more common Levantine 
Arabic verbs.  

First, find the verb you would like to conjugate in the Arabic Index (Ü p. 133) or 
English Index (Ü p. 144). Next to it, you will see an alphanumeric label. For 
example, if you look up حبس  or swim, you will see 1s1 following the verb.  

Now, go to the Index by Table Pattern (Ü p. 118) and find group 1s1. (Notice that 
1s1 is shorthand for sound measure I, first subgroup. Ü p. 115-117).  

You can see حبس  swim listed alphabetically in group 1s1. There is no conjugation 
table for this particular verb, but all of the verbs belonging to group 1s1 share the 
same conjugation pattern. Use any of the verbs that do have a table (marked T-) 
to model the conjugation of حبس . 

You can, for example, look up T-32 (table 32 on p. 32 for the verb عفد  pay) and 
substitute the three radicals (consonants) of this verb with those of حبس  swim. If 
you want to say they swim, find the equivalent of they pay in table 32 (the bi-
imperfect hínni form): اوع ف د ي ب   ِْ ْ  َ   byídfa3u and transform it into اوح ب س ي ب   ِْ ْ َ    byísbaɧu. 
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Pronunciation 
 

Levantine Colloquial Arabic (LCA) is a spoken dialect with no official status or rules 
of orthography. Native speakers tend to borrow spelling conventions from 
Modern Standard Arabic with some accommodations to account for LCA 
pronunciation. Arabic script, however, is ill-suited to show the actual 
pronunciation of LCA, including word stress and sound changes that occur when 
verbs are conjugated. Even if you are comfortable with Arabic script, it is advised 
that you pay close attention to the phonemic transcription (and audio tracks) to 
determine a more precise pronunciation of verbs. IPA (International Phonetic 
Alphabet) symbols are found in [square brackets] in the descriptions below. You 
may find exceptions to the following rules, especially when it comes to words 
borrowed from other languages. 

Consonants 
The following sounds are also found in English and should pose no difficulties: 
   examples 
b ب [b] as in bed bána ىنب  (build) 
d د [d  ̪] as in dog, but with the tongue 

touching the back of the upper teeth 
dáris سِ   رد  (study) 

f ف [f] as in four fātūra ةروتاف  (bill) 
j ج [j] as in pleasure and beige jísim م سِ  ج  ِ  (body) 
h ه [h] as in house hājam مجاه  (attack) 
k ك [k] as in kid ákal لكا  (eat) 
l ل [l] a light l as in love líbis سِ  بِ  ل  (get dressed) 
m م [m] as in moon māt  (die) تام 
n ن [n] as in nice nísi سيِ  ن  (forget) 
p ب [p] appears in some foreign borrowings spōr روب س  ْ    (sport) 
s ث س  [s] as in sun síni ة نِ  س ِ  (year) 
š ش [ʃ] as in show šū وش  (what) 
t ت [t  ]̪ as in tie, but with the tongue touching 

the back of the upper teeth 
tlāti ة ت لات   ْ  ِ  (three) 

v ف [v] appears in some foreign borrowings mūvī فيوم  (movie) 

w و [w] as in word wēn ن يو  ْ  (where) 
y ي [j] as in yes yíktub بُ  تْ  كِ  ي  (he writes) 
z ذ ز  [z] as in zoo zār راز  (visit) 

  sa
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1 irregular defective measure I to come اج إ   ِ  
 

  perfect imperfect bi-imperfect 

ána jīt تيج íji يج إ   ِ  bíji يج ب  ِ   

níɧna jīna انيج níji يج ن   ِ  mníji يج ن م  ْ ِ   

ínta jīt تيج tíji يج ت   ِ  btíji يج ت ب   ِْ   

ínti jīti يتيج tíji يج ت   ِ  btíji يج ت ب   ِْ   

íntu jītu اوتيج tíju اوج ت   ِ   btíju اوج ت ب   ِْ    

húwwi íja اج إ   ِ  yíji يج ي  ِ   byíji يج ي ب   ِْ   

híyyi íjit ت ج إ   ِِ  tíji يج ت   ِ  btíji يج ت ب   ِْ   

hínni íju اوج إ   ِ   yíju اوج ي  ِ    byíju اوج ي ب   ِْ    

 
  imperative   active participle 

ínta tá3a اَ  ع ت masculine jēy ياج 

ínti tá3i يع ت   َ  feminine jēyi ة ياج    ِ  

íntu tá3u اوع ت   َ   plural jēyīn 8ياج 

 

⚠ 
� Only the third-person perfect forms begin with إ  ِ  i-. 
� The positive imperative is completely unrelated to the verb. 
� The masculine active participle is also commonly pronounced يياج  jēyi. 

 

دح ام ،بابلا ت ي قدو كد ن عل تيج  .حتف ا              ّْ       ْ ِ     
I came to your house and knocked on the door, but no one answered. 

 

.ليي قِ    ّ     ِ   ِ   ّ   د قو سلا ن م يج ت ا لم   ّ   
When you get back from shopping, call me. 

 

؟8ياج ىت Mأ   ْ         
When are you are coming? 

ر ه ش لاب ة رم ة لاغ شلا يد ن عل يج ت ب   ِْ     ِ ْ      ّ    ِ    ّ     ّْ ِ . 
The cleaning lady comes to my house 

once a month. 
 

.او س رط ف نْ  م ،حُ ُّ      ُْ   ب صلا ار ك ب َ  ع اوعت  ِ ْ    َ    
Come tomorrow morning and we’ll have breakfast together.  sa
m
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2 irregular measure I to take د خ أ   ََ  
  

 perfect imperfect bi-imperfect 

ána ʔaxádit ت د خ أ   ََ ِ  ʔēxud د خآ   ُ  bēxud د خاب    ُ  

níɧna ʔaxádna ان د خ أ   ََ ْ   nēxud د خان    ُ  mnēxud د خان م  ْ   ُ  

ínta ʔaxádit ت د خ أ   ََ ِ  tēxud د خات    ُ  btēxud د خات ب   ْ  ُ  

ínti ʔaxádti د خ أ   ََ ْ` tēxdi يد خات    ْ   btēxdi يد خات ب   ْ  ْ   

íntu ʔaxádtu اوت د خ أ   ََ ْ    tēxdu اود خات    ْ    btēxdu اود خات ب   ْ  ْ    

húwwi ʔáxad د خ أ   ََ  yēxud د خاي    ُ  byēxud د خاي ب   ْ  ُ  

híyyi ʔáxadit ت د خ أ   ََ ِ  tēxud د خات    ُ  btēxud د خات ب   ْ  ُ  

hínni ʔáxadu اود خ أ   ََ    yēxdu اود خاي    ْ    byēxdu اود خاي ب   ْ  ْ    

 
  imperative   active participle 

ínta xud د خ  ُ  masculine ʔēxid (mēxid) د خام( د خآ(   ِ      ِ   

ínti xídi يد خ  ِ   feminine ʔēxdi (mēxdi) ة د خام( ة د خآ(   ْ ِ      ْ ِ   

íntu xídu اود خ  ِ    plural ʔēxdīn (mēxdīn) نيد خام( نيد خآ(   ْ        ْ     

 

⚠ 
� The imperfect forms have a long vowel, unlike regular measure I verbs. 
� The active participle has a less common variant beginning with ـم  m-. 
لكأ �  ʔákal (T-4) is the twin of this irregular verb. 

 

.ة ناز خلا ن م fكانم ة ب ل ع ت دخأ    ِ   ِ  ِْ         ِ     ْ    ِ  
I took the nail polish box out of the closet. 

 

.ن ك عم ة سر دلماع fغّْ     ُْ ّ      ِ   صلا ن ك  يخ اود خ        ْ  ِ    ْ ُ   
Take your little brother with you to school. 

 

.ن ذإ نود ب شي لاو د خات ب ام      ْ  ُ         ْ     ِ   
Don’t take anything without permission. 

 

.د يص ة د ع وعم د خآ ناك       ِ       ِ ِّ    ْ   
He has taken a fishing kit with him. 

.ضار غِ         لا يعم ليِ  مْ    ِ  ح يد خ  ْ     
Help me carry these bags. 

  sa
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28 sound measure I to stop ص ل خ  ِ ِ  
  

 perfect imperfect bi-imperfect 

ána xlíʂit ت ص ل خ  ْ ِ ِ  íxlaʂ ص ل خ إ   ِْ  َ bíxlaʂ ص ل خ ب  ِ ْ  َ 

níɧna xlíʂna ان ص ل خ  ْ ِ ْ   níxlaʂ ص ل خ ن   ِْ  َ mníxlaʂ ص ل خ ن م  ْ ِ ْ  َ 

ínta xlíʂit ت ص ل خ  ْ ِ ِ  tíxlaʂ ص ل خ ت   ِْ  َ btíxlaʂ ص ل خ ت ب   ِْ ْ  َ 

ínti xlíʂti يتْ ِ ْ  ص ل خ tíxlaʂi صي لخ ت   ِ  َ btíxlaʂi صي ل خ ت ب   ِْ ْ  َ 

íntu xlíʂtu اوتْ ِ ْ  ص ل خ tíxlaʂu اوص لخ ت   ِ  َ   btíxlaʂu اوص ل خ ت ب   ِْ ْ  َ   

húwwi xíliʂ ص ل خ  ِ ِ  yíxlaʂ ص لخ ي  ِ   َ byíxlaʂ ص ل خ ي ب   ِْ ْ  َ 

híyyi xílʂit ت ص ل خ  ِ  ِْ  tíxlaʂ ص لخ ت   ِ  َ btíxlaʂ ص ل خ ت ب   ِْ ْ  َ 

hínni xílʂu اوص ل خ  ِ  ْ   yíxlaʂu اوص لخ ي  ِ   َ   byíxlaʂu اوص ل خ ي ب   ِْ ْ  َ   

 
  imperative   active participle 

ínta xlāʂ صلا خ  ْ   masculine xāliʂ ص لاخ     ِ 

ínti xláʂi صي ل خ  ْ  َ feminine xālʂa ة ص لاخ     َْ  

íntu xláʂu اوص ل خ  ْ  َ   plural xālʂīn 8ص لاخ     ْ  

 

لك شلما ببس ب ة ل فحلا ت ص ل خ  ِ  ِْ      ْ ِ    ْ      ْ  . 
The party stopped because the fight. 

 

ة ل غ شلاه ب fك ف تلا ن م صيل خ  ْ    ِ      ّْ     ْ   ّ ْ ِ . 
Stop thinking about that. 

 

ك عم وي كح صل خ ي ب ،هيك  تر ت ب اذإ       ِْ ْْ       ِْ ْ     ْ     ِ . 
If you break up with him, he’ll stop talking to you. 

 

ان ب ع ت  نلأ راو ش لما ص ل خ  ِ ِ     ِْ      ّ   ِِ ْ  . 
The journey stopped because we were tired 

 

د ي ه ب  شرلا رـِ ُ   ِ   ْ        ّ    ت ك ن م 8ص لاخ ةعõ جلا لو ْ َ     ُّْ . 
These people are wasted from drinking too much. 

  sa
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48 hollow measure I to see فاش 
  

 perfect imperfect bi-imperfect 

ána šífit ت ف ش  ِ ِ  šūf فوش bšūf فوش ب   ْ   

níɧna šífna ان ف ش  ِ ْ   nšūf فوش ن   ْ   minšūf فوش ن م  ِ ْ    

ínta šífit ت ف ش  ِ ِ  tšūf فوش ت   ْ   bitšūf فوش ت ب  ِ  ْ   

ínti šífti يتْ ِ  ف ش tšūfi فيوش ت   ْ   bitšūfi فيوش ت ب  ِ  ْ   

íntu šíftu اوت ف ش  ِ ْ    tšūfu اوفوش ت   ْ     bitšūfu اوفوش ت ب  ِ  ْ     

húwwi šēf فاش yšūf فوش ي   ْ   bišūf فوشيب 

híyyi šēfit ت فاش    ِ  tšūf فوش ت   ْ   bitšūf فوش ت ب  ِ  ْ   

hínni šēfu اوفاش yšūfu اوفوش ي   ْ     bišūfu اوفوشيب 

 
  imperative   active participle 

ínta šūf فوش masculine šēyif ف ياش    ِ  

ínti šūfi فيوش feminine šēyfi ة ف ياش     ِْ  

íntu šūfu وفوش plural šēyfīn 8ف ياش     ْ  

 

ح راب م ماش ه ان ف ش ام     ِ ْ    ِ     ْ    ِ. 
We didn’t see Hisham yesterday. 

 

وت ياو ر  شرنل م عد بيج ي ن يو ن م فوش ي و د ب  ِ ّ    ْ    ِ     ْ   ْ     ِ     ِ  ِ    ْ . 
He wants to see where he can get the funds to publish his novel. 

 

؟ة ديد  جلا ة ق شلا اوفوش ت ن ك  دب ىت Mأ   ْ     ّْ ُ    ْ        ِّ ّ     ّْ   ِ   
When do you want to see the new apartment? 

 

زو fف ة ل فح ع حور  في اذإ   ْ     ُْ   فوش ب ار ك ب ب تاناجره ¶   ْ    ِ ْ         ِّ      ني دلا ت ي         ْ   ْ     ّ  . 
Tomorrow, I’ll see if I'm going to go to a Fayrouz concert at the Beit Ed-Dine festival. 

 

ك ي أر ينيط عو نات سِ         فلاه فيوش  ْ      ْ        ِْ . 
Look at this dress and give me your opinion. 
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103 prepositional phrase to be able to ي ف ناك  و ِ     
  

 perfect imperfect present 

ána 
kēn fīni ينيف ناك ykūn fīni ينيف   ْ   نوك ي fīni ينيف 

kēn fíyi ي ف ناك ي ف   ْ   نوك ي ykūn fíyi ي ِ  ي ف fíyi ي ِ   ي ِ 

níɧna kēn fīna انيف ناك ykūn fīna انيف نوك ي   ْ        fīna انيف 

ínta kēn fīk كيف ناك ykūn fīk كيف نوك ي   ْ       fīk كيف 

ínti kēn fīki يف ناكµ ykūn fīki يف نوك يµ   ْ       fīki يفµ 

íntu kēn fīkun ن كيف ناك        ُ  ykūn fīkun ن كيف نوك ي   ْ      ُ  fīkun ن كيف    ُ  

húwwi kēn fíyu ي ف ناك ي ف نوك ي ykūn fíyu و ِ      ي ف fíyu و ِ    ْ    و ِ 

híyyi kēn fíya ي ف ناك ي ف نوك ي ykūn fíya ا ِ      ي ف fíya ا ِ    ْ    ا ِ 

hínni kēn fíyun 8 ف ناك      ِ ُ ykūn fíyun 8 ف نوك ي   ْ    ِ ُ fíyun 8 ف  ِ ُ 

 

⚠ 

� Notice that here are two ána forms, both of which are common. 
� In prepositional phrases, the verb ناك  kēn is invariable, remaining in the third-

person singular form. 
� The present tense is expressed without using the bi-imperfect نوكيب  bikūn. 
� Compare with ر د ق  ِ ِ  ʔídir in T-73. 

 

ي ف ناك .ل ياب ولماع ل ص ت ي و ِ         ِ ِّ ِ      ْ    ْ  
He could have called by mobile phone. 

 
؟ة ز نكلا ك قيرط ب يبيج ت µيف ام          ْ      ْ   ِ      ْ  ِ  

Can’t you bring the sweater with you? 
 

؟ح سرلماع كعم ي نغ ينيف        ّ          ْ   
Can I sing with you on stage? 

 .تاقْ ُّ      ِْ       ْ ّ ْ    ر طلاع ز ر ناب اوب  كر ي ُ  8ِ  ف
They can put the banners on the streets. 

 
.ل كاشم fص ي ام لام ر ك عوض و لما يه ن ن انيف ناك            ِْ      َْ      ِ ْ        ْ       ِ  

We could have put an end to the matter 
so that there wouldn’t be problems. 
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Personal Pronouns 

Independent Pronouns 
Levantine Arabic has eight persons, which means there are eight pronouns and 
eight conjugations for each tense. The following table shows the eight 
independent pronouns, that is, pronouns which are independent words, and not 
prefixes or suffixes. 

 LCA  English  
ána انَ  أ  I first-person masculine/feminine singular 

níɧna انْ  حِ  ن  we first-person masculine/feminine dual/plural 

ínta ت نِ  إ   َْ  you second-person masculine singular 

ínti يتْ  نِ  إ  you second-person feminine singular 

íntu وت نِ  إ   ْ   you (guys) second-person masculine/feminine dual/plural 

húwwi و ه  ُ ِّ  he; it third-person masculine singular 

híyyi يِ  ه  ِّ  she; it third-person feminine singular 

hínni نِ  ه  ِّ  they third-person masculine/feminine dual/plural 

⚠ Compared to Modern Standard Arabic, Levantine 
Colloquial Arabic has four fewer pronouns, as the 
dual is absorbed into the plural, which is used for 
both genders.  

Ü You can hear the pronunciation of the independent pronouns on audio track 
76B (T-76B). 

Keep in mind that a conjugated verb contains a prefix and/or suffix which 
specifies the subject of the verb, so subject pronouns are not usually necessary. 
Independent pronouns are only used before conjugated verbs to emphasize the 
subject. Compare the following: 

bɧíbbak. كّ  بِ  حْ  ب. I love you. 
ána bɧíbbak. كّ  بِ  حْ  ب انأ. I love you. 

  

LCA MSA 

وت ن إ õ ت ن أ  ْ ِ    َُّْ َ    Ñ ن أ / ُْ ْ َ    م ت ن أ / ُ ْ َ  

õ ه َّ ِ  ن ه  َّ ُ  ن ه / ْ ُ  م ه /  ُ 

sa
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� The imperfect follows the progressive particle مع  3am, equivalent to the 
present continuous tense of English. It refers to actions happening at the time of 
speaking, as well as those that are repetitive or ongoing. 

3an šū 3am tíɧki? ح ت مع وش نع è  ?What are you talking about ؟ ِْ           
3áli 3am yjámmi3 maʂariyyātu. وتا ي صرم ع مج ي مع ليع         ْ ِّ    ِ  ّ  . Ali is saving up his money. 

 

مع  3am need not be repeated in a string of verbs. 

3am túʈbux u tíɧɖar tilfizyõ. نوي ز ف ل ت ضر ح تو خ ب ط ت مع   ُ ُْ     ِْ    ِ ِْ ْ   . She’s cooking and watching TV. 
 

The negative particle ام  mā precedes مع  3am. 

mā 3am íɧɖar film. م ليف ضرْ  حإ مع ام.       ْ  I’m not watching a movie. 
 

� A negative imperative (command) is expressed by placing ام  mā in front of a 
second-person imperfect verb. 

mā tídʔar fíyyi. ييِ    ِْ      ف رق د ت ام. Don’t touch me. 
mā trūɧi la-wáɧdik la-hunēk. حور ت ام ك ين ه ل كِ ْ ََ   د ح و ل ي  ْ          َُ  ْ . Don’t go there alone. 

 

� An imperfect verb follows certain conjunctions of purpose* and time**. 

rāɧit 3a-lbáɧir ta-tísbaɧ. حب س ت ت ر حبلاع ت حار    ِ       ِ    َِ ْ  . She went to the beach 
(in order) to swim. 

3am bídrus kirmēl mā -sʔuʈ. ط قسإ ام لام ر ك س ر د ب مع     ِ ْ  ُ   ِ ْ         ُ . I’m studying so that I don’t fail. 

fátaɧ ššibbēk ʔábil mā ynēm. مان ي ام ل بق كا ب شلا حتف.        ِّ ّ     ِ       ْ    He opened the window before 
he went to bed. 

 
ـت *  ta-, ـل  la-, ى تح    ّ  ɧátta, ناشع  3ašān, ناش ن م  ِ ْ    minšān, لام ر ك   ِ ْ   kirmēl ‘in order to’, ‘so that’ 
ام ل بق **   ِ     ʔábil mā ‘before’; ام د عب   ِ     bá3id mā ‘after’; سب   ّ  bass ‘when’ 

The Bi-Imperfect Tense 
 Form 

The bi-imperfect is formed by prefixing ب to conjugations of the imperfect tense. 
If the imperfect prefix has a vowel, the bi-imperfect prefix takes a sukuun (◌  ْ  no 
vowel). If it has a sukuun, the bi-imperfect prefix takes a kasra (◌  ِ  i). The níɧna 
form takes م (m) instead of  ب (b). sa
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Indexes 
750 verbs are listed in the indexes, by pattern, alphabetically in Arabic, and by 
English translation. The pattern for each verb is designated by an alphanumeric 
indicator (1s1, 8d, etc.) Verbs which have their own tables are shown in bold and 
their table numbers are preceded by T-. 

Index by Table Pattern 
The tables in this book show the conjugations for dozens of the most commonly 
used verbs in Levantine Arabic, but, at the same time, the patterns in these tables 
can be applied to other verbs with identical or nearly identical patterns, allowing 
you to conjugate nearly any verb in the language. This index arranges verbs into 
groups with common conjugation patterns. 

1s1 sound measure I  � 
 dig شحب 

 humiliate عخب 
 send; mail تعب 
 swallow علب 

 follow عبت 
 wound, injure, hurt حرج 

 add, add up; harvest عمج 
لىع obtain لصح   
 deceive عدخ 

 snatch علخ 

 step سعد 
لىع tread on سعد   

T-32 عفد pay 

T-33 رقد touch 

 paint نهد 

 raise عفر 

 slip طحز 

 plant (a seed), grow عرز 
(a plant) 

 kick; speak harshly بعز 

T-42 لأس ask 

 swim حبس 
 withdraw بحس 

 allow, permit حمس 
 beg (for money) دحش 

 explain حشر 

 ,undress; take off حلش 
remove 

 manufacture عنص 
 leave; go out رهض 

 print عبط 

 grind نحط 

 subtract حرط 
 appear رهظ 

T-66 حتف open 

 examine صحف 

لىع click on سقف   
 plow (field); work حلف 

hard 
T-71 ضبق earn 

convince sa عنق 
m
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شك رف ت    ْ  ْ  trip (intr.) 

T-15 طب خل ت   ْ ْ   be confused; get 
mixed up; err, make 
a mistake 

   

F foreign borrowings 
د ل ن واد ي ،دول ن واد     ْ  ْ      ْ  ْ  ِْ  download  

ف ياس ي ،ف ياس      ْ    ْ  ِ  save  

Arabic – English Index 
 

ر ثأ    ّ  affect; influence 2s  
اجإ  come (irr.) T-1 
ر جأ   ّ  rent ( ـل  to) 2s  
ل جأ   ّ  postpone 2s  
دخأ  take (irr.) T-2 
ر خأ   ّ  delay (tr.) 2s  
ب دأ   ّ  discipline 2s  
ن دأ   ّ  call to prayer 2s  
ى دأ   ّ  perform, carry out 2 ّ  َ ْ  ي د ؤ یd  

س سأ   ّ  found, establish 2s  
رد صأ   ْ   publish 4s  

نل عأ   ْ   announce, declare 4s T-3 
د كأ   ّ  confirm, check, verify, assure 2s  
لكأ  eat (irr.) T-4 
ف لأ    ّ  compose 2s  

رمأ  instruct; give an order, command 
1s3 T-5 
نمآ  believe (in ـب  ِ ) 3s  
رك نأ    ْ  deny 4s  
ل هأ   ّ  train, qualify, welcome 2s  
رداب  initiate 3s  
لداب  reciprocate 3s  
كراب  bless 3s  
ساب  kiss 1h2  
ضاب  lay (an egg) 1h1  

عاب  sell 1h1 T-6 
مست ب   ْ   smile 8s  
شحب  dig 1s1  

قل حب   ْ   stare, gaze 11s  
ّ   خب  spray 1g1  

شش خب   ْ   tip (give a gratuity) 11s  
عخب  humiliate (cause to lose face) 1s1  
ل خ ب  ِ ِ  become stingy 1s5  

شو خب   ْ   puncture 11s  
ل دب   ّ  replace 2s  

درب  file (down) 1s2  
درب  get cold 1s2  
زرب  become clear 1s2  
شرب  grate 1s2  
لط رب    ْ  bribe 11s  

مرب  turn (around); visit, roam 1s2 T-7 
نه رب    ْ  prove 11s  

ىرب  sharpen a pencil 1d1  
قزب  spit 1s2  
طسب  display; spread out 1s3  

ّ   شرب  preach (about ـب  ِ ) 2s  
صب صب   ْ   peep 11s  

ل طب    ّ  quit 2s  
تعب  send; mail 1s1  

دِ ِ  ع ب  become far 1s6  
يق ب  ِ   become; stay; remain 1d3 T-8 
ل كب   ّ  button, fasten, buckle 2s  
  è ِ  cry 1d4 ب

ّ   لب  wet, dampen 1g1  
ش لب    ّ  begin, start 2s T-9 

علب  swallow 1s1  sa
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English – Arabic Index 
 

abandon رجه  1s3 
abduct فطخ  1s3 
able to: be ~ ر د ق  ِ ِ  1s5 T-73; وي ف ناك      ِ   T-103 
ablution: perform ~ ضىو ت   ْ ّ  5d 
accept ل ب ق  ِ ِ  1s5 
accompany قفار  3s 
accomplish ص لخ    ّ  2s 
accuse مهت  1s2 
accustomed: become ~ to د وع ت   ْ ّ  5s 
achieve ق قح   ّ  2s 
acquainted: be ~ with ف رع ت   ْ  ّ  5s 
acquire بسك  1s1 
act ل ثم    ّ  2s 
add فاض  1h1; داز  1h1; add up عمج  1s1 
adjust ط بز    ّ  2s 
admit (to) ت وف   ّ  2s; فتر ع  ْ   8s 
adopt ى نب ت   ْ ّ  5d 
advise حصن  1s1 
affect ر ثأ    ّ  2s 
afflict باص  1h1 
afraid: be ~ of فاخ  1h3 
age تخ Q    ْ  11s; ز جع   ّ  2s 
agree ل ب ق  ِ ِ  1s5; agree (with) عم( قف ت(   ّ       8s 
allow حمس  1s1; لىخ   ّ  2d T-30 
am à be 
anger ل عز   ّ  2s 
angry: become ~ ب صع   ّ  2s; ل ع ز   ِِ  1s5 
announce نل عأ   ْ   4s T-3 
annoy قياض  3s 
annoyed: become ~ زف رن    ْ  11s 
answer بواج  3s; لىع  در   ّ    1g1 
anxious: be ~ ق ل ق  ِ ِ  1s5 
apologize (to… for) رذت ع ) )لىع ... ـل     ْ   8s 
appeal to بجع  1s2 
appear رهظ  1s1 
applaud ف قز    ّ  2s 

apply (to) لىع( م دق(   ّ       2s 
appoint ع|   ّ  2s 
appreciate ر دق   ّ  2s 
approve of قفاو  3s 
are à be 
argue (with each other) قناخ ت   ْ    6s; argue 

with قناخ  3s; argue (about) لىع( لداج(  
3s 

arrange ب تر    ّ  2s 
arrest لقت ع  ْ    8s; لىع ضبق  1s3 
arrested: get ~ ضبق ن   ْ   7s 
arrive ل ص و  ُ ِ  1s9 T-92 
ascend ع ل ط  ِ ِ  1s5 T-58 
ask لأس  1s1 T-42 
assault مجاه  3s; ىدت ع  ْ    8d 
assist دعاس  3s T-41 
assume ضرف  1s3 
assure د كأ   ّ  2s 
attack لىع ىدت ع  ْ       8d 
attack مجه  1s2; مجاه  3s 
attempt ل واح    َ  3s T-19 
attend ضر ح  ِ ِ  1s5 T-24 
attract بذج  1s2; دش   ّ  1g1 
avoid ىداف ت   ْ    6d T-14; ب نج ت   ْ ّ  5s 
bad: go ~ (spoil) عزت ن   ْ   7s;  
bake زبخ  1s2 
bandage ب صع   ّ  2s 
baptize د مع   ّ  2s 
bargain مواس  3s 
bark ى وع   ّ  2d 
bath: take a ~ م مح ت   ْ ّ  5s 
be ناك  1h2 T-76 
bear ل مح ت   ْ ّ  5s 
beat بلغ  1s2; بضر  1s2; قد   ّ  1g1 
become يق ب  ِ   1d3 T-8; راص  1h1 T-53 
beg (for money) دحش  1s1 sa
m
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